SICI ve SSU-CHIH
Masao MORI
(Tokyo)

I) Cinliler, eskidenberi bir toprak parcasmn smirmi géstermek igin
“ssii-chih (dért taraf)” terimini kullaniyorlardi, Topragmm alsverisi veya
kirasina ait Cince hukuki vesikalarda da, toprafin yeni sahibi veya kiraci-
simin toprak iizerindeki hakkinmi “ssii-chih” kelimesiyle smirlamaktaydilar.
Uygurca hukuki vesikalarda goziiken “siéi” istilahi, bu Cince “ssii-chih™ ke-
limesinin fonetik kopyasindan bagka bir sey degildir!. Arastirmamiza gore,
Uygurlar, hukuki vesikalarinda, yalmz béyle terim veya sekil bakimindan
degil muhteviyat bakimindan da, Cincelerini érnek tutmuslardir?

Su halde biz, Uygurlarin hukuki vesikalarimi tertip ettikleri zaman,
tamamen Cinlilerin tesirleri altinda kaldifini séyliyebilir miyiz?

Bu meseleyi halletmek igin bir niimune olarak Cince ve Uygurca hukuki
vesikalardaki “ssii-chih > siéi”’ kelimelerini ele alalim.

II) Cince ve Uygurca vesikalardaki bu terimlerin kullanihs seklinin far-
kim, onlarm sayillma sirasinda gorebiliriz. Cince vesikalarda, “ssii-chih”,

ekseriyetle, dogu, bati, giiney ve kuzey sirasiyle sayllmaktadir’. Buna muka-

L9341 1)

bil, Uygurcalarinda ise, “si¢i”, bir ka¢ miistesna olmak iizere, umumiyetle,
dogu, giiney, bat1 ve kuzey olarak siralanmaktadir.*

1 Miiller, F. W. K., “Uigurische Glossen", Ostasiatische Zeitschrift, Vol. VIII, 1919-1920,
S. 324.

2 Mori, M., “A Study on Uygur Documents of Loans for Consumption”, Memoirs of the
Reseach Department of the Toyo Bunko, Vol. 20, 1961; ditto., “The Ckause of Warrant in the
Uigur Documents of Sale and Purchase”, Toyo Gakuho, Vol. 44, No. 2, 1961, v.s.

3 Niida, N., The Critical Study on Legal Documents of the T"ang and Sung Eras, Tokyo,
1937.

4 Mori, M., “A Contract Note about a Vineyard in Uyghur Language”, Toyo Gakuho,
Vol. XLII, No. 4, 1960; Radloff. W., Uigurische Sprachdenkmaler. Materialen nach dem Tode des
Verfassers mit Erganzungen von S. Malov herausgegeben, Leningrad, 1928, S. 14, No. 13 vesika;
Mezkir eser, S. 245, No. 107 vesika: Mezkfir eser, S. 246, No. 108 vesika; Malov, S. E., Pam-
yatniki drevnetyurkskoj pis'mennosti. Teksty i issledovaniya, Moskva-Leningrad, 1951, s. 204, v.s.
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Boyle fark, nereden geliyor ve nasil izah edilebilir?

III) Eski Tiirkler, bilhassa Goktiirkler, dért ana ciheti (tort buluy, tort
sigar, tort yinaq) gostermek icin,

ilgarii kiin toysiqa,

on tarafa (doguya) giinesin dogdugu tarafa,
birgirii kiin ortusinaru,

sag tarafa (giineye) giin ortasima,

quriyaru kiin batsigina,
arka tarafa (batiya) giinesin battig1 tarafa.
yiryaru tiin ortusinaru.....
sol tarafa (kuzeye) gece ortasmna,.....

(IG2,IIK1-2; II K 11)°

ilgdrii Sanduy yaziqatigi siilddim.
6n tarafa (dogruya) Shan-tung ovasma kadar sefer ettim.
«.. birgdrii Toquz-Arsinki tigi

sag tarafa (giineye) Dukuz-Ersin’e kadar
siilidim . . ... quriyaru Yin éii-6giiz
sefer ettim. ... arka tarafa (batiya) Inci-Nehrini
kaéa Tdmir-qapiyqa tigi stilddim. yiryaru
gecerek Demir-Kapisina kadar sefer ettim. Sol tarafa
Yir-Bayirqu  yirigd tigi siilddim.
(kuzeye) Yir-Bayirqu yerine kadar sefer ettim.

(I G 34, IT K 2-3)

ogrd Qitanyda biriyd

on tarafa (doguya) Kitaylarda, saf tarafa (giineye)

Tabyaéda. quriya quridinta.

Cinlilerde, arka tarafa (batiya) Batililar (?) da,

yiriya Oyuzda,. ... (T 14)

sol tarafa (kuzeye) Oguzlarda,...
misallerinde gérebildigimiz gibi, umumiyetle, il veya 67 (6n taraf, dogu),
bir (sag taraf, giiney), quri (arka taraf, bat1) ve yir (sol taraf, kuzey) sirasiyle
saymiglardir. Ustelik, mezkir il veya é7, bir, quri ve yir kelimelerinin hepsini
kullanmasa bile, mesela,

5 Bu eserimizde Kél-tigin yazitim I, Bilgi-qayan yazitim 1I ve Tonyuquq yazitim T isa-
retleriyle gosteririz. D, G ve K igaretleri, sirasma gore, dofu giiney ve kuzey tarafim gosteriyor.
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yoy i siyitéi onra
matemciler ve aglayicilar olarak on tarafa (doguya)
kiin toysiqda, Bokli coliig

giinesin dogdugu taraftan, Bokli (Kore?) ¢olli (?)
il Tabyaé, Topot, Par, Purim, Qirgiz, Ué-Qurigan,
devlet, Cin, Tibet, Fars, From, Kirgiz, U¢-Kurikan,
Otuz-Tatar, Qitany, Tatabi, bunéa bodun kilipin...
Otuz-Tatar, Kitay, Tatabi, bunca milletler gelip...

(ID 4, IIDs5)

yoyEi siyitéi ‘Qitany Tatabi
matemciler ve aglayicilar olarak Kitay ve Tatah

bodun baslayu Udar singun
milletlerinin reisi olarak Udar chiang-chiin (General)

kdlsi. Tabyaé qayanda Isyi Likan
geldi. Cin Imparatorundan Isyi (?) Lii Hsiang

kilgi . . . .. Tépiit qayanda Bolon kilti. quriya

geldi. Tibet kralindan Blén geldi. arka tarafa

kiin batsiqdaqi Soyd Biir éikdr

(batrya) giinesin battif1 taraftaki Sogd Barcakar (?)
Bugaraq ulus bodunda Ndy sipiin, Oyul targan
Buhara ulus halkindan® Neng chiang-chiin ve Ogul tarkan
kilti. On oq oylum Tiirgis qayanda Magaraé
geldiler. On ok, yani oZlum Tiirgis hakanindan Makarag
tamyacéi  Oyuz Bilgi tamyaéi kdlt. Qirqiz
nisanci ve OZuz Bilge nisanci geldiler. Kirgiz

gayanda Tardu§ Inanéu éur kilti. (I K 11-13)
hakanindan Tardus Inancu cur geldi.

ifadeleri gibi muhtelif devlet ve kavimleri, dogu, giiney, bat1 ve kuzey sira-
siyle birer birer saymaktadur.

Demek oluyor ki, Eski Tiirkler, bilhassa Géktiirklerde dért ana ciheti
saymak igin dogu, giiney, bat1 ve kuzey sirasmm kullanmak , onlarin adeti idi.

Bunun sebebi nedir?

6 Soyd Bargak (1 ?) ar bugaraq ulus bodun kelimeleri, Klyashtornyj, S. G. tarafindan yeni-
den izah edilmigti. Ama, onun yeni izahatinda heniiz giipheli noktalar yok degildir. Klyashtornyj,
S. G., Drevnetyurkskie runicheskie pamyatniki kak istochnik po istorii Srednej Azii, Moskva, 1964.
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(IV) Sayami dikkattir ki, Eski Tiirklerde, dogu, bati, giiney ve kuzey
gibi miicerret mefhumlar, iki tiirlii daha miigsahhas mefhum ile ifade edilmistir.

Onlardan birincisi, én, arka, sag ve sol mefhumlar1 ve ikincisi ise biitiin
gin ve gecedeki giinesin mevkiidir.

Yukardaki ve baska misallerde,” “doguya, doguda” manasim ifade etmek
i¢in “6n taraf, 6n tarafta (ilgdrii, 6yrd, éytiin)” gibi kelimeler kullanilmaktadar.
Bundan anlasihiyor ki, Eski Tiirkler, doguya karsi durarak dért ana ciheti
saymiglardir. Netice olarak “arka tarafa, arka tarafta (quriyaru, quriya, kirii,
kisrd, kidin) kelimeleriyle “batiya, batida” ménalari, “sag tarafa,sag tarafta
(birgdrii, biriyd birtin)” kelimeleriyle “giineye, giineyde” mdénalar1 ve “sol
tarafta (yiryaru, yiriya, yirtin)” kelimeleriyle “kuzeye, kuzeyde’’ ménalar
gosterilmistir. Daha dogrusu, Eski Tiirklerde, esasen “dogu”, “bat1”, “giiney”
ve “kuzey” gibi miicerret mefhumlar mevcut degildi. Eski Tirkler, yalniz
“6n”, “arka”, “sag” ve “sol” gibi daha miigahhas mefhumlar ile dort ana
ciheti gostermiglerdi zannindayiz.

Su halde, demin sdyledigimiz gibi Eski Tiirklerin karsiya alarak dort
ana ciheti saydiklar1 dogu taraf, onlar i¢in nasil manay: haiz idi?

Yukardaki misaller ve sairelerde, “dogu”, “giinesin dogduZu taraf (kiin
toysiq)”, “giiney”, “giin ortas1 (kiin ortusi)”, “bat1”, “giinesin battif1 taraf
(kiin batsiq)” ve “kuzey” ise “gece ortasi (tiin ortusi)” olarak gésterilmistir.
Yani, dért ana cihet, biitiin giin ve gecedeki giinesin yeri ile ifade edilmektedir.
Burada, dogunun “giinesin dogduZu taraf” ve batinin “giinegin battig: taraf”1
gostermesinin sebebi agik oldufu halde, giineyin “giin ortasi (6gle vakti)”
ve kuzeyin “gece ortas1 (gece yaris1)” ifadesiyle gosterildigi sebep ise o kadar
belli degildir.

Fakat, bu durumu séyle izah edebileceZiz: Uygular zamanindaki kay-
naklarda da, yukarda zikrettifimiz Goktirk yazitlarinda goriindigii gibi,
giineyin “kiin ortu® (giin ortasi, 6gle vakti)” tabiriyle ifade edildigi misaller
yok degildir. Ama, Uygurca kaynaklarin ekseriyetinde, giiney, “kiintin yiyaq,
kiintin sipar (giinesin ciheti)” kelimeleriyle gosterilmektedir. Goktiirk yazit-
larindaki “kiin ortusi” iginde “kiin’ iin giin manasma geldigi halde, Uygurca
kaynaklardaki “kiintin yipaq, kiintin sigar” i¢inde “kiin” ise giinesi ifade
etmektedir. Yani, Eski Tiirkler, bir tek “kiin” kelimesiyle hem giin, hem de

7ID2,IID3;IDI2,IIDIL;IDI7,IIDI15;ID 21, II D 17, v.s.

8 Radloff, W., TiSastvustik. Ein in tiirkischer Sprache bearbeitetes Buddhistisches Sitra,
St-Pétersbhourg, 1910, SS. 3, 4, 5, 7, 8; Bang, W., und von Gabain, A., Tiirkische Turfan-Texte
V, Berlin, 1931, S. 10.
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giinesi anlamaktaydilar. Eski Tiirklerin an’anevi olarak giineyi “giin ortasi
(6gle vakti)” ve “giinesin ciheti” kelimeleriyle gostermelerinin sebebi, “giin
ortasi (6gle vakti)”min biitiin giinde giinesin en kuvvetli bulundugu vakit
oldugu gibi, giineyin de dort ana cihet arasinda en sicak olup gene giinesin
en kuvvetli bulundugu cihet oldugunda aramak lazimdir. Demek oluyor ki,
Eski Tiirkler, “giin ortasi (6gle vakti)’nda giinesin giineyde bulundugunu
zannediyorlardi. Gene, giinesin kayboldugu “gece ortasi (gece yarisi)”’nda
giinesin, onun kuvvetsiz oldugu cihet yani kuzeyde bulundugu zannedildigin-
den dolayi, kuzey, “gece ortas1 (gece yaris1)” kelimesiyle ifade edilmis ola-
bilir.

Eger kanaatimiz kabul edilirse, séyliyebiliriz ki, Eski Tiirklere gore
giinesin dogdugu vakit, 6gle vakti, giinesin battif1 vakit ve gece yarisida,
giines, sirasma gore, dogu, giiney, bat1 ve kuzeyde bulunurdu, yani, giines,
biitiin giin ve gecede dogudan bashyarak giiney, bat1 ve kuzeyden gecerdi.
Yukarda sbyledigimiz gibi, Eski Tiirkler, doguya karsi durarak dért ana
ciheti saymiglardir. Bunun sebebi, dofunun “giinesin dogdugu taraf” yani
bir giiniin baslangic1 olmasidur.

Biz, III. fasihn sonunda, Eski Tiirklerin, bilhassa Géktiirklerin, dért
ana ciheti saymasinda dogu, giiney, bati ve kuzey sirasim kullanmasimim
nedenini sormustuk. $imdi, bu suale cevap verebiliriz: Onlar, giinesin dén-
mesine gore dort ana ciheti saydilar. O zaman, onlar, bir giiniin baglangicin-
da giinesin dogdugu taraf, yani doZuya karsi durarak giinesin dénmesinin
tasavvur ettiler. Ustelik, onlara gére, giines, onun dogmasimdan gece yarisina
kadar 6nden saga doZru, yani én (doZu)den bashyarak sag (giiney), arka
(bat1) ve sol (kuzey) sirasiyle dénerdi. Bunun gibi tasavvur edilen giinesin
donmesine gore, dort ana ciheti gostermek isterlerse, onlarin sirasi, 6n, sag,
arka ve sol, yani, dogu, giiney, bat1 ve kuzey siras1 olmak lazim idi.

V) Burada Cin kaynaklarina bakalim. Hsiung-nular (Hunlar), Wu-
huanlar ve T u-chiieh (Géktiirkler) hakkinda sdéyle malimatimiz vardir.
Shan-yii (Hurlarin hiikiimdari), her sabahleyin kendi

cadirmmdan ¢ikip giinegin ilkin dogusuna tapimr?,
Bu ciimleden, Hunlarda “ilkin doZan giines”e ibadet edildigi anlasihyor

Wu-hunlar . . . ¢adir ile ev yaparlar ve her evin
girigi dogu tarafta bulunup giinese bakar.!

9 Shih-chi, Vol. 110, Hsiung-nu ch'uan.
10 San-kuo-chih, Vol. 30, Tung-i ch’uan.
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(Goktiirklerin) Hakani, her zaman Yii-tu-chin Shan
(Otiikin yi5) da oturur. Onun ¢adiri, doguya bakar.
Ciinkii Hakan, giinesin dogdugu yere hiirmet eder.!

Bunlar, Mogolistan’da oturan eski gocebe kavimlerinin giinege ve doguya
hiirmet edip tapindiklarimi géstermektedir. Ve béyle adet, yukarda isaret
ettifimiz Eski Tiirklerin doguya kars1 durarak giinesin donmesine gore, dort
ana ciheti siraladiklari adetle alikadar olacaktir.

Bu hususta, Goktirk Hakanlarmin ciillis merasimi ehemmiyetlidir.
Cin kaynaklar1 bunun hakkinda géyle maliimat vermektedir.

Onlarm (Géktiirklerin) hiikiimdarmm tahta ¢kacag
zaman, ona refakat edenler, onun miihim maiyetleri v.s.,
onu bir kegeli hali iizerine oturtup tasir, giinese gore
dokuz defa déndiiriir ve birer déndiirmeden sonra her
maiyeti yeni hiikiimdara tapir.

Bu ciimlede “giinege gore dokuz defa déndiiriir” ifadesi, bizi ilgilendiri-
yor. Bunun maénas: pek belli olmayip Prof. Dr. Liu Mau- tsai de bunu”. . .
und drehten ihn dann der Sonne folgend (?) neunmal” diye istifham igareti ile
terciime etmigti.'?

Burada, Uygur Hakaninin Cinli prenses ile evlenmesiyle ilgili bir merasim
sayam itibardir.

Kung-chu (Cinli prenses)’yu Uygur Hatunu olarak kabul
eder. Evvela, Hakan kuleye ¢ikip doguya kargt oturur.
Kulenin altinda bir keceli ¢adir kurup onun igerisine
prensesi oturtur. ... Yardimecilar, prensesi bir
tahtiravana cikanrlar. Uygurlarmm  dokuz kavimleri,
igbirligi yapip bu tahtiravam tagsiyarak agik meydanda
giinese gore, saga dogru dokuz defa dondiiriir. Ondan sonra
prenses tahtiravandan inip kuleye cikar ve Hakan ile
birlikte doguya kars: oturur."

Prof. Dr. Liu Mau-tsai, bu ciimleyi “Bei den Hui-ho wurde die neue
Khatun 9 mal rechts (?) gedreht” diye hulasa edip “Man méchte annehmen,

11 Chou-shu, Vol. 50, T'u-chiieh ch’uan.

12 Liu Mau-tsai, Die chinesische Nachrichten zur Geschichte der Ost-Tiirken (T u-kiie), Bd.
I, Wiesbaden, 1959, S. 8.

13 Chiu-T"ung-shu, Vol. 195, Hui-hu Ch’uan.
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dass die Drehungen, wie die Sonne vom Osten nach dem Westen, von rechts
nach links gemacht worden wiiren” izahatim vermektedir. Fakat, onun hu-
lasas1 ve izahat1'® kafi derecede degildir. Ciinkii, bize gore “giinese gore saga
dogru déndiirmek, yukardaki fasilda séyledigimiz gibi “doguya karsi durarak
6n, sag, arka ve sol sirasiyle”, yani “doZu, giiney, bat1 ve kuzey sirasiyle”
“saga dogru” dondiirmek demektir.

Eger kanaatimiz kabul edilirse, Géktiirk Hakanlarmin ciilis merasimi
hakkindaki “giinese gore dokuz defa dondiiriir” ifadesinin, “giinese gére saja
dogru, yani 6n (dogu), sag (giiney), arka (bat1) ve sol (kuzey) sirasiyle dokuz
defa dondiiriir” manasma gelmesi muhakkaktir.

Bunun gibi doguya kargi durarak giinesin déonmesine gore saga dogru dén-
mek adeti, eski gogebe kavimlerinin bir nevi “Giinese Tapmmasi”ndan gel-
mektedir. Ama, burada bu meseleden mufassalan bahsetmeZe imén yotur.
Burada, yalmz doguya karsi durarak on (doZu), sag (giiney), arka (bati)
ve sol (kuzey) sirasiyle dort ana ciheti saymak Adetinin, Eski Tiirkler de dahil
olmak iizere, eski gogebe kavimlerin inan¢larindan gelen ve onlara mahsus
bir an’ane oldufuna isaret etmek isteriz.

VI) Makalemiz de tipki giines gibi déne done baslangicina geri gider.
Evvelki fashin sonucu, II. fashn sonunda sordufumuz suale cevap verir.
Uygurlar, Uygurca hukuki vesikalarimi yazdiklar1 zaman, hem terim veya
gekil, hem de kapsam bakimlarmdan, Cincelerini 6rnek almiglardur.
Buna ragmen, dort ana ciheti ise Cinde umumi olarak kullanilan doZu, bati,
giiney ve kuzey sirasmna degil, de dogu, giiney, bat1 ve kuzey srasma gore
saymiglardir. Bu sayma sgekli, Eski Tiirklere mahsus inan¢ ve &detten
gelmektedir.

Bu sonug, daha geri donerek I. fasilda ortaya koydufumuz meseleyi
halleder. Uygurlar, Dogu Tiirkistan’a goctiikten sonra, hukuki vesikala-
rm  tertip ederken Cincelerini taklit etmislerdir. Fakat onlar, bastan
agag taklit etmemis ve Cinlilerin tesir altina diigmemiglerdir. Onlarm es-
kidenberi besledikleri inanci ve ondan dogan Adet ve an’anesi, Cinlilerin
kuvvetli tesirlerine ragmen, kendilerini muhafaza ederek bag gosteriyordu
diyebiliriz.

14 Liu Mau-tsai, mezkr eser, Bd. II, S. 496, Anm. 46.




